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Neovilla
Luminaria clásica por excelencia. Una luminaria con una extraordinaria persona-
lidad que la hace ser una pieza inconfundible en todos los rincones históricos y 
entornos urbanos así como en calles residenciales y urbanas estrechas y plazas.

•	Disponible en LEDs y para lámparas de descarga con reflector anodizado y 
también con reflector eXtreme con 15 posiciones.
•	Cuerpo en chapa de acero zincado. 
•	Apertura manual mediante bellota roscada sin necesidad de herramientas.
•	Portalámparas regulable en sentido longitudinal de la lámpara.
•	Posibilidad de difusores laterales bajo demanda.
•	Fijación Top de diámetro 60 mm o mediante rácor de 3/4” GAS.
•	Color negro micro texturado.
•	Colores y acabados opcionales bajo demanda.

Luminaire classique par excellence. Un luminaire à la personnalité extraordinaire qui 
en fait une pièce inimitable pour tous les espaces historiques et les environnements 
urbains, ainsi que pour les rues urbaines et résidentielles étroites et les places.

•	Disponible en LED et pour lampes à décharge avec réflecteur anodisé et 
réflecteur eXtreme 15 positions.
•	Corps en tôle d’acier zingué. 
•	Ouverture manuelle par écrou aveugle, sans outils.
•	Porte-lampe réglable dans le sens longitudinal de la lampe.
•	 Possibilité de diffuseurs latéraux sur demande.
•	Fixation Top de 60 mm de diamètre ou par raccord de 3/4” GAS.
•	Couleur noir micro texturé.
•	Couleurs et finitions optionnelles sur demande.

Quintessential classic luminaire. A luminaire with extraordinary personality that 
makes it a distinctive piece in all historic areas and urban settings, as well as narrow 
residential and urban streets and squares.

•	Available in LED versions and for discharge lamps, with anodized reflectors 
and eXtreme 15-position reflectors.
•	Body made from galvanized steel plate. 
•	Manual opening by means of a threaded acorn nut. No tools required.
•	Lampholder may be adjusted lengthwise along the lamp.
•	Side diffusers available on request.
•	Mounted on the top of a Ø60 mm tube or 3/4” GAS fitting.
•	Black microtextured finish.
•	Optional colors and finishes available on request.
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alumbrado clásico / éclairage classique / classical lighting 
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  POut [W] Class I Class II Class I Class II Reductor*
        
ILNV eχt / ILVI75MN G12 35  √  √   √  
ILNV eχt / ILVI75MN PGZ12 45  √  √   √  √
ILNV eχt / ILVI75MN E27 50  √  √  √  √  √
ILNV eχt / ILVI75MN PGZ12 60  √   √
ILNV eχt / ILVI75MN E27 70  √  √  √  √  √
ILNV eχt / ILVI75MN PGZ12 90  √  √   √  √
ILNV eχt / ILVI75MN E40 100  √  √  √  √  √
ILNV eχt / ILVI75MN PGZ12 140  √  √   √  √
ILNV eχt / ILVI75MN E40 150  √  √  √  √  √
ILNV eχt / ILVI75MN E40 250      
        
Input [V] 230Vac 50Hz, Otros voltajes, consultar / Autres tensions sur demande / Other voltages on request.
* Línea de mando o bien temporizado / Fil de ligne ou ballast temporisé / Wire line or programmed ballast.
Posibilidad de balasto electrónico / Possibilité ballast électronique / Electronic ballast option.

HM/IM/MH VSAP/SHP/HPS

*Bloque óptico / Bloc optique / Optical block  

** Luminaria / Luminaries / Luminaire 
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